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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
20. mdja 2013
(2013/C 142/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,2853 AUD  Austrdlsky doldr 1,314
JPY Japonsky jen 131,86 CAD Kanadsky doldr 1,3212
DKK Dinska koruna 74528 HKD  Hongkongsky dolar 9,9766
GBP Britska libra 0.8456 NZD Novozélandsky doldr 1,576
SEK Svédska koruna 8,5754 SGD Singapursky dolar 1,6132
CHF Svajciarsky frank 1,246 KRW Juhokorejsky won 1437,99
ZAR hoafricky 12,1601
ISK Islandsk4 koruna J }1 oafticky rand 160
i CNY Cinsky juan 7,8903
NOK Noérska koruna 7,5143
HRK Chorvatska kuna 7,571
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
. IDR Indonézska rupia 12 548,08
czk Ceskd koruna 26,121 MYR  Malajzijsky ringgit 3,8739
HUF Madarsky forint 289,99 PHP Filipfnske peso 52,982
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,268
LVL Lotyésk}'f lats 0,6997 THB Tha]Sk}’l baht 38,315
PLN Polsky zloty 41821 | BRL  Brazilsky real 2,6134
RON Rumunsky lei 4,3473 MXN Mexické peso 15,8305
TRY Tureckd lira 2,3736 INR Indickd rupia 70,801

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Vymenny kurz eura (')
21. mdja 2013
(2013/C 142/02)
1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
1SK
NOK
BGN
CZK
HUF
LTL
LVL
PLN
RON
TRY

Americky doldr
Japonsky jen
Diénska koruna
Britské libra
Svédska koruna
Svajéiarsky frank
Islandskd koruna
Norska koruna
Bulharsky lev
Ceskd koruna
Madarsky forint
Litovsky litas
Lotyssky lats
Polsky zloty
Rumunsky lei

Tureckd lira

1,2866
132,33
7,4527
0,84910
8,5600
1,2476

7,5065
1,9558
26,098
290,42
3,4528
0,6999
4,1898
4,3493
2,3788

AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB
BRL
MXN
INR

Austrdlsky doldr
Kanadsky doldr
Hongkongsky dolar

Novozélandsky doldr

Singapursky doldr
Juhokoérejsky won
Juhoafricky rand
Cinsky juan
Chorvitska kuna
Indonézska rupia
Malajzijsky ringgit
Filipinske peso
Rusky rubel
Thajsky baht
Brazilsky real
Mexické peso

Indickd rupia

1,3147
1,3212
9,9863
1,5781
1,6209
1429,23
12,2890
7,8955
7,5713
12 560,14
3,8855
53,134
40,2267
38,366
2,6293
15,8388
71,2970

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.



22.5.2013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 1423

INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Stihrnné informdcie oznidmené clenskymi Stitmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade

s nariadenim Komisie (ES) ¢ 736/2008 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stdtnu

pomoc malym a strednym podnikom pésobiacim vo vyrobe, spracovani a uvidzani produktov
rybného hospodirstva na trh

(2013/C 142/03)

C. pomoci: SA.35899 (13/XF)
Clensky $tat: Taliansko
Prislu$ny region: celé tizemie Talianska

Nizov schémy pomoci: ricambio generazionale e sviluppo
delle imprese giovanili nel settore della pesca e dell'acquacoltura
— Fondo per lo sviluppo dellimprenditoria giovanile in agri-
coltura e pesca L. n. 296 del 2006 (annualita 2011).

Pravny zdklad: decreto ministeriale n. 188 del 9 ottobre 2012
Plénované rocné vydavky: 250 000 EUR

Intenzita pomoci: 100 %

Ditum nadobudnutia d¢innosti: december 2012

Trvanie schémy pomoci: do 31. decembra 2013

Ucel pomoci:

Rozvoj novych trhov a propaga¢né kampane v odvetvi rybolovu
a akvakultiry [¢lanok 20 nariadenia Komisie (ES) ¢. 736/2008
z 22. jula 2008]. Pilotné projekty v odvetvi rybolovu a akvakul-
tary [¢ldnok 21 nariadenia Komisie (ES) ¢. 736/2008 z 22. jdla
2008].

Této pomoc je urend na vybavenie mladych podnikatelov zru¢-
nostami a znalostami potrebnymi na zlep3enie riadenia podniku
a na poskytnutie stimulov pre mladych podnikatelov v odvetvi
rybolovu a akvakultdry, ktori chct presadzovat technicky
a hospoddrsky udrzatelné iniciativy.

Dalej sa uvddzajt nazvy opatrenf v ramci tejto schémy pomoci:

a) Opatrenie 1 — Technologickd inovdcia, odbornd priprava
a propagdcia;

b) Opatrenie 2 — Stimuly pre pilotné projekty.

Finan¢né prostriedky vo vyske 250 000 EUR dostupné z Fondu
pre rozvoj mladych podnikatelov v polnohospodarstve v ramci
rozpoctového roku 2011, ktoré sa maji v plnej vyske rozdelit
na zéklade Ziadosti o platby prijatych v savislosti so zavedenymi
opatreniami, sa rozdelujii takto:

a) vykondvanie opatrenia 1: 50 000 EUR;
b) vykondvanie opatrenia 2: 200 000 EUR.

Clinky, ktoré sa uvidzaji v opatremiach v rimci pred-
metnej schémy pomoci, na zdklade ktorych sa poskytuje
Stitna pomoc: clainky 20 a 21 nariadenia Komisie (ES)
& 736/2008 z 22. jdla 2008.

Prislusnd ¢&innost: Cinnosti zahffiaji vzdeldvacie iniciativy
a propagdciu projektov zacielenych na podporu a zlep$ovanie
technickych a produkénych aspektov v odvetvi rybolovu a akva-
kultdry.

Nédzov a adresa orgdnu poskytujiceho pomoc:

Ministero delle Politiche Agricole Alimentari e Forestali
Dipartimento delle politiche competitive della qualita agroali-
mentare e della pesca

Direzione generale della pesca marittima e dellacquacoltura
Viale dell'Arte 16

00144 Roma RM

ITALIA

Internetova stranka:

http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/
IT/IDPagina/5646

Odovodnenie: Namiesto pomoci v rdmci Eurdpskeho rybir-
skeho fondu (EFF) sa rozhodlo o uplatneni opatrenia Stitnej
pomoci, pretoze pozadovany druh opatreni nemozno uplatnit
v ramci EFF.
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ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

VYZVA NA PREDKLADANIE NAVRHOV - EACEA/08/13
MEDIA 2007 - Podpora realizicie pilotnych projektov
(2013/C 142/04)
1. Ciele a Opis

Toto ozndmenie o vyzve na predkladanie ndvrhov sa zakladd na rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vykondvani programu na podporu eurépskeho audiovizudlneho
sektoru (MEDIA 2007) (%).

Jednym z opatreni, ktoré sa md zaviest podla tohto rozhodnutia, je podpora realizdcie pilotnych projektov.

Program moze podporit pilotné projekty s cielom zabezpecit jeho prisposobenie vyvojovym trendom na
trhu s osobitnym dorazom na zavedenie a vyuzitie informaénych a komunikacnych technoldgii.

2. Oprdvneni Ziadatelia

Ozndmenie je uréené eurépskym spolo¢nostiam, ktorych ¢innosti prispievaji k uvedenym cielom.
Uchddza¢i musia mat sidlo v jednej z tychto krajin:

— 27 krajin Eurdpskej tnie,

— krajiny EHP,

— Svajciarsko,

— Chorvitsko,

— Bosna a Hercegovina (pod podmienkou dokoncenia procesu rokovani a formalizdcie Gcasti tejto krajiny
na programe MEDIA).

3. Oprdvnené c¢innosti

V rémci tejto vyzvy na predkladanie ndvrhov sii opravnené tieto ¢innosti:
1. Distribticia: nové sposoby tvorby a distribtcie eurépskeho audiovizudlneho obsahu cez nelinedrne sluzby
2. Otvorené prostredie medidlnej produkcie

3. Distribticia — propagdcia a marketing: vyuZzivanie webovych technik na rozvoj miestnych kinematogra-
fickych spolocenstiev

4. Audiovizudlny dstredny portdl (Audiovisual Junction Portal): rozsirenie a zlepSenie pristupu a vyuZitia
Struktiirovanych informdcii o eur6pskom audiovizudlnom obsahu vo velkom mnozstve databiz

Cinnosti mozu trvat 12, 24 alebo 36 mesiacov.

Cinnosti sa musia zacaf 1. janudra 2014.

() U.v. EU L 327, 24.11.2006, s. 12.
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4. Kritérid na udelenie grantu

Kazdd predlozend oprdvnend ¢innost bude posudzovand podla tychto kritérii:
— dolezitost ¢innosti vzhladom na ciele programu (20 %),

— eurdpsky rozmer Cinnosti (20 %),

— jednoznacnost cielov a cielovych skupin (15 %),

— jednoznacnost a doslednost celkového navrhu ¢innosti a pravdepodobnost dosiahnutia stanovenych
cielov v rdmci obdobia ¢innosti (15 %),

— efektivita ndkladov na cinnost (10 %),
— skasenosti zicastnenych organizdcii a kvalita pldnu riadenia ¢innosti (10 %),
— kvalita a acinnost planu na $irenie vysledkov (10 %).

5. Rozpocet

Celkovy dostupny rozpocet je 1,5 mil. EUR.
Neexistuje ohrani¢enie maximaélnej sumy.

Finanény prispevok bude vo forme grantu. Prideleny finanény prispevok neprekro¢i 50 % oprédvnenych
ndkladov.

Agenttra si vyhradzuje pravo na nepridelenie v3etkych dostupnych finanénych prostriedkov.

6. Lehota na predkladanie Ziadosti

Ziadosti musia byt predlozené vykonnej agentdre (EACEA) najneskor 15. jila 2013.

Akceptované budd iba Ziadosti podané na oficidlnom formuldri Ziadosti, riadne podpisané osobou, ktord je
opravnend pravne zastupovat Ziadajicu organiziciu. Na obdlke musi byt jasne uvedené:

MEDIA 2007 — Pilot Projects — EACEA[08/13

Ziadosti musia byt zaslané doporucenou zdsielkou alebo kuriérskou sluzbou (na néklady Ziadatela) na tdto
adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
MEDIA 2007 — Pilot Projects — EACEA/08/13

Ms Sari Vartiainen

BOUR 03/66

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Ziadosti poslané faxom alebo elektronickou postou budd zamietnuté.

7. Dalsie informécie

Podrobné usmernenia a formuldre Ziadosti sa nachddzaju na tejto internetovej adrese:
http://ec.curopa.eu/culture/media/fundings/new-technologies/index_en.htm

Ziadosti musia byt v stlade so vietkymi podmienkami uvedenymi v usmerneniach a musia byt podané na
prislusnych poskytnutych formularoch.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeziné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6936 — Donata/DE Master Blenders)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 142/05)

1. Komisii bolo 14. mdja 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozna-
menie o zamy$lanej koncentrdcii, ktorou podnik Donata Holding SE (,Donata“, Rakisko), holdingova
spoloc¢nost skupiny Joh. A. Benckiser, ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch
kontrolu nad celym podnikom DE Master Blenders 1753 NV (,DEMB*, Holandsko) prostrednictvom verejnej
ponuky ozndmenej 12. aprila 2013.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Donata: holdingova spolo¢nost skupiny Joh. A. Benckiser, ktord investuje do rychlo sa rozvijajiiceho
odvetvia spotrebného tovaru vritane odvetvia kdvy a caju,

— DEMB: predaj vyrobkov na baze kdvy a ¢aju na maloobchodnych a inych ako domadcich trhoch.

3. Na zaklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urcitych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fiizidch (?) je potrebné uviest, Ze tdto vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmen.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ditumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenc¢ného ¢isla COMP/M.6936 — Donata/DE Master Blenders na tito
adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fazidch®).
56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).

E
. EU

N
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6921 - IBM Italia/UBIS)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 142/06)

1. Komisii bolo 14. mdja 2013 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené oznd-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik IBM Italia SpA (,IBM Italia“, Taliansko) patriaci do skupiny
International Business Machines Corporation (,JBM“) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) o fuzidch prostrednictvom kipy akcif kontrolu nad podnikom Unicredit Business Integrated Solutions
S.c.p.a. (,UBIS®, Taliansko) patriacim spolo¢nosti UniCredit SpA (,Unicredit®).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— IBM Italia: vyvoj, vyroba a uvddzanie na trh Sirokej skély rieSeni tykajicich sa informacnych technolégii
(IT) zahfiajicich softvér, systémy (servery, systémy uchovdvania dét, zariadenia) a sluzby (poradenské
sluzby v oblasti obchodu a sluzby pre IT infrastruktiru),

— UBIS: poskytovanie sluzieb outsourcingu spolo¢nosti Unicredit a inym podnikom.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6921 — IBM Italia/UBIS na tidto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 142/8

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

22.5.2013

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE - VEREJNE KONZULTACIE
Zemepisné oznaenia Gruzinska

(2013/C 142/07)

Dohoda medzi EU a Gruzinskom o ochrane zemepisnych oznaceni polnohospodirskych vyrobkov
a potravin vstipila do platnosti 1. aprila 2012 (%).

Podla ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej dohody majii zmluvné strany moznost doplnit nové zemepisné oznacenia,
ktoré sa maju chranit, do priloh III a IV v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 11 ods. 3. V tejto
savislosti sa uvazuje o tom, Ze gruzinske ndzvy uvedené v dalSej casti budi v rdmci Eurdpskej tinie
chrdnené ako zemepisné oznacenia.

Komisia vyzyva vetky clenské 3taty alebo tretie krajiny, ¢i fyzické osoby alebo pravnické osoby s legitimnym
zdujmom, ktoré maji bydlisko alebo sidlo v niektorom ¢lenskom S§tite ¢&i tretej krajine, aby predlozili
ndmietky voci takejto ochrane v podobe nélezite podlozeného vyhldsenia.

Vznesené namietky sa musia Komisii dorucit do dvoch mesiacov po uverejneni tohto ozndmenia. Vznesené
ndmietky by sa mali zasielat na tiito e-mailovd adresu:

AGRI-B3-Gl@ec.europa.cu

PredloZené ndmietky sa preskimaju len vtedy, ak budt dorucené v uvedenej lehote a ak sa nimi preukaze,
ze by ochrana navrhovaného ndzvu:

a) znamenala rozpor s ndzvom rastlinného alebo Zivo¢isneho druhu, v désledku ¢oho by spotrebitel mohol
byt uvedeny do omylu vzhladom na skutoény povod vyrobku;

b) sposobila, Ze chrdneny ndzov by bol ¢iastocnym alebo Gplnym homonymom ndzvu, ktory je uz v Unii
chrineny podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012
o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (%) a nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. janudra 2008 o definovani, popise, prezentdcii, oznacovani a ochrane
zemepisnych oznacent lichovin a o zruseni nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (%), alebo je uvedeny v dohodich,
ktoré Unia uzatvorila s niektorou z tychto krajin:

— Austrilia (rozhodnutie Rady 2009/49/ES z 28. novembra 2008 o uzatvoreni dohody medzi Eurdp-
skym spolocenstvom a Austrliou o obchode s vinom (%)),

() U. v. EU L 93, 30.3.2012, 5. 3.
() U. v. EU L 343, 14122012, 5. 1.
() U. v. EU L 39, 13.2.2008, 5. 16.
* U.v. EU L 28, 30.1.2009, s. 1.
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— Cile (rozhodnutie Rady 2002/979/ES z 18. novembra 2002 o podpisani a predbeznom uplatiovani
niektorych ustanoveni dohody o pridruzeni medzi Eurépskym spoloenstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi na strane jednej a Cilskou republikou na strane druhej (1)),

— Juzna Afrika (rozhodnutie Rady 2002/51/ES z 21. janudra 2002 o uzatvoreni dohody medzi Eurdp-
skym spolo¢enstvom a Juhoafrickou republikou o obchodovani s vinom () a rozhodnutie Rady
2002/52[ES z 21. janudra 2002 o uzatvoreni Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Juhoaf-

— Svajciarsko (rozhodnutie Rady a Komisie 2002/309/ES, Euratom o dohode o vedeckej a technolo-
gickej spoluprdci zo 4. aprila 2002 o uzavreti siedmich dohod so Svajciarskou konfederdciou (%),
a najmid dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfedericiou o obchode

— Mexiko (rozhodnutie Rady 97/361/ES z 27. mdja 1997 o uzavreti dohody medzi Eurépskym
spoloenstvom a Spojenymi $titmi mexickymi o vzdjomnom uzndvani a ochrane oznaceni alkoho-

— Koérea (rozhodnutie Rady 2011/265/EU zo 16. septembra 2010 o podpisani v mene Eurépskej tinie
a o predbeznom vykondvani dohody o volnom obchode medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi
§tdtmi na jednej strane a Korejskou republikou na strane druhej (%)),

— Strednd Amerika (dohoda, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi
§tatmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane druhej (7)),

— Kolumbia a Peru (dohoda o obchode medzi Eurépskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane

— byvald Juhoslovanskd republika Macedénsko (rozhodnutie Rady 2001/916/ES z 3. decembra 2001
o uzavreti doplnkového protokolu, ktory upravuje obchodné aspekty Stabilizacnej a asociainej
dohody medzi Eur6pskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi 3tdtmi na jednej strane a byvalou Juho-
slovanskou republikou Macedénsko na druhej strane so zretefom na vysledky rokovani medzi
stranami o reciproénych preferenénych tlavich na urité vina, reciproénom uzndvani, ochrane
a kontrole ndzvov vin a o reciproénom uzndvani, ochrane a kontrole oznaeni lichovin a aromati-

— Chorvitsko (rozhodnutie Rady 2001/918/ES z 3. decembra 2001 o uzatvoreni dodato¢ného proto-
kolu, ktory upravuje obchodné aspekty Stabilizacnej a asocia¢nej dohody medzi Eurdpskymi spolo-
Censtvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Chorvétskou republikou na strane druhej, aby sa
zohladnil vysledok rokovani medzi stranami o vzdjomnych preferencnych koncesidch pre niektoré
vina, o uznani, ochrane a kontrole ndzvov vin a o vzdjomnom uznani, ochrane a kontrole oznaceni

— Kanada (rozhodnutie Rady 2004/91/ES z 30. jila 2003 o uzavreti dohody medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Kanadou o obchode s vinom a lichovinami (1)),

— Spojené Staty americké (rozhodnutie Rady 2006/232/ES z 20. decembra 2005 o uzatvoreni dohody
medzi Eurépskym spolocenstvom a $tdtmi americkymi o obchode s vinom (1)),
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rickou republikou o obchodovani s vinom (%)),

s polnohospodérskymi vyrobkami — priloha ¢. 7),

lickych népojov (%)),

a Kolumbiou a Peru na strane druhej (%)),

zovanych napojov (%)),

lichovin a aromatizovanych ndpojov (19)),
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— Albédnsko (rozhodnutie Rady 2006/580/ES z 12. juna 2006 o podpisani a uzatvoreni Docasnej
dohody o obchode a obchodnych zélezitostiach medzi Eurdpskym spolocenstvom na jednej strane
a Albénskou republikou na strane druhej — Protokol ¢. 3 o vzdjomnych preferencnych dlavich na
urcité vina a o vzdjomnom uzndvani, ochrane a kontrole ndzvov vin, lichovin a aromatizovanych
vin (1)),

— Cierna Hora (rozhodnutie Rady 2007/855(ES z 15. oktdbra 2007 o podpisani a uzavreti Docasnej
dohody o obchode a obchodnych zdlezitostiach medzi Eurdpskym spolocenstvom na jednej strane
a Ciernohorskou republikou na strane druhej (2)),

— Bosna a Hercegovina (rozhodnutie Rady 2008/474[ES zo 16. jina 2008 o podpisani a uzavreti
Docasnej dohody o obchode a obchodnych zdlezitostiach medzi Eurépskym spoloCenstvom na jednej
strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej (%)),

— Srbsko (rozhodnutie Rady 2010/36/EU z 29. aprila 2008 o podpisani a uzavreti Do¢asnej dohody
o obchode a obchodnych zélezitostiach medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Srbskou
republikou na strane druhej (%)),

— Moldavsko (rozhodnutie Rady 2013/7/EU z 3. decembra 2012 o uzavreti Dohody medzi Eurépskou
tiniou a Moldavskou republikou o ochrane zemepisnych oznaceni polnohospodarskych vyrobkov
a potravin (°));

¢) by mohla zavddzat spotrebitel'a, pokial ide o skuto¢nt identitu vyrobku, vzhladom na povest ochrannej
znamky, jej vieobecnii zndmost a dobu jej pouZzivania;

d) by ohrozila existenciu tplne alebo ¢iasto¢ne totozného ndzvu alebo ochrannej zndmky alebo existenciu
vyrobkov, ktoré boli legélne uvddzané na trh pocas najmenej piatich rokov pred ddtumom uverejnenia
tohto ozndmenia;

¢) alebo ak sa vo vyhldseniach s ndmietkami uvddzaji podrobné tdaje, z ktorych vyplyva, Ze nazov,
ktorého ochrana sa zvazuje, je druhovy.

Uvedené kritérid sa postidia vo vztahu k Gzemiu Unie, ktoré v pripade prav dusevného vlastnictva znamend
vyluéne tzemie alebo tizemia, kde sa uvedené prava ochraruji. Ochrana tychto ndzvov v Eurdpskej tnii je
podmienend dspesnym ukoncenim revizie v zmysle uvedeného ¢lanku 3 a ndslednym prijatim pravneho
aktu.

Ndvrh nemd ziadny vplyv na rozpocet.

Zoznam zemepisnych oznaceni pre polnohospodirske vyrobky a potraviny (6)

Druh vyrobku Ndzov zapisany v registri Gruzinska
Syr 13569960 Lyeymbo (Svanuri Sulguni)
Syr 3Md0 (Kobi)
Syr 039600 4g39wo (Imeruli Kveli)
Syr dglb™o Bghoeno (Meskhuri Chlechili)
Syr ©5305¢bs3m (Dambalkhacho)
Syr 0060 4s (Tushuri Guda)
Kyslomliecny vyrobok 0ofimbo (Matsoni)
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%) Zoznam poskytli gruzinske orgdny v rdmci prebiehajiiceho skiimania, ndzvy sa zaregistrované v Gruzinsku podla
zdkona o oznaceniach povodu a zemepisnych oznaceniach tovaru z 1. novembra 1999 (http://sakpatenti.org.ge/index.
php?lang_id=ENG&sec_id=322).
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Druh vyrobku Ndzov zapisany v registri Gruzinska
Syr 3P (Guda)
Syr 3936wo byeymbo (Megruli Sulguni)
Syr beawgbo (Sulguni)
Syr Jo60ME0o ygzgo (Kartuli Kveli)
Syr A&9boo (Tenili)
Syr 0 Fo00 Bewghoo (Acharuli Chlechili)
Syr B0 (Chogi)
Cukrovinka Py@Bbgas (Churchkhela)
Lichoviny Fo35 (Chacha)










Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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